INFORMACIJA
ERICHAS HOFMANAS

Sulaukes gilios senatvés, 1982 m. lapkri-
¢io 7 d. miré Zymus vokietiy indoeuropeistas
ir baltistas, daug nusipelngs lietuviy leksi-
kografijai mokslininkas Erichas Hofmanas.

E. Hofmanas gimé 1895 m. kovo 4d,
Miulhauzene (Miihlhausen, dab. Erfurto apy-
garda, Vokietijos Demokratiné Respublika).

E. Hofmanas studijavo Getingeno, tobu-
linosi Leipcigo universitetuose. Getingene jam,
kaip bilisimajam indoeuropeistui, ypa¢ daug
itakos turéjo Zymusis 3Iveicary indoeuropeis-
tas Jakobas Vakernagelis. Lietuviyu kalba
Getingeno universitete jam désté Zinomas
vokie€iu baltistas, lietuviy kalbos istorinés
sintaksés tyrinétojas Eduardas Hermanas. Su
§Siuo savo mokytoju E. Hofmanas lankeési
ir Lietuvoje. Tobulindamasis Leipcige, E.
Hofmanas tarp savo mokytoju turéjo Jurgi
Gerulj ir Maksa Fasmerj.

1926 m. E. Hofmanas pradéjo dirbti Ge-
tingeno universitete. Nuo 1934 m. profeso-
riavo Marburgo (an der Lahn) universitete.
1936 m. — jis ordinarinis Miunsterio uni-
versiteto profesorius. Antrojo pasaulinio ka-
ro metu E. Hofmanas profesoriavo Prahoje.
1950—1963 m. (iki pasitraukimo ] emeritiirg)
— E. Hofmanas Kylio universiteto bendro-
sios ir indoeuropiefiy kalbotyros katedros
vedéjas. 1953—1955 m. jis buvo ifrinktas ir
Miunsterio universiteto rektoriumi.

I§ svarbiy lituanistikai darbuy pirmiausia
rcikéty paminéti jo habilitacinj darba ,I§-
raikos stiprinimas. Etimologinio stiprinimo
ir laipsniuojamyjy prieveiksmiy vartosenos
balty-slavy ir Kkitose kalbose tyrinéjimai®
(»Ausdrucksverstirkung. Untersuchungen zur
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etymologischen Verstirkung und zum Geb-
rauch der Steigerungsadverbia im Balto-sla-
vischen und in anderen Sprachen®. — Go&t-
tingen, 1930).

Lietuviy kalbos medZiaga pladiai operuo-
jama E. Hofmano studijoje ,,Kultiira ir kalbos
dvasia ménesiy pavadinimuose® (,,Kultur und
Sprachgeist in den Monatsnamen®, — KZ,
1932, 59, p. 132—142; 1933, 60, p. 54—88).

Keletg straipsniu E. Hofmanas paskelbé
istorinés lietuviy kalbos gramatikos, leksi-
kos klausimais.

Tafiau didZiausi vokiefiy mokslininko
nuopelnai lituanistikai yra ne jo paties tyri-
néjimai, o darbas prie kity autoriy veikaly.
Sia proga norétysi pacituoti jaunesnés kartos
vokiediu lituanisto Alfredo Bamesbergerio Zo-
dZius, paradytus E. Hofmano aStuoniasde$imt-
mecio proga: ,Dauguma indoeuropeisty tik
dél to j savo tyringjimus itraukia lietuviy kal-
ba, kad ji teikia vertingy Ziniy apie indoeu-
ropiefiu prokalbe. Priefingai, prof. E. Hof-
mannas ypatingu biidu pasidarbavo lietuviu
kalbos moksliniam tyrinéjimui. Jo nuopel-
nai yra leksikografijos srityje. ISlieckamos
vertés nuopelnus prof. E. Hofmannas jsigijo
per paskutinius du defimtmed&ius. Biitent jo
angaZavimosi déka buvo iSleisti du pagrindi-
niai lietuviy kalbos Zodynai, kurie be jo nie-
kada nebiity i¥vyde pasaulio ¥viesos®.

Pirmiausia &a turima galvoje E. Hofma-
no drauge su Eberhardu Tangliu ir Anemari
Slupska darbas prie vieno svarbiausiy pastary-
ju deSimtmeciy lituanistikos veikaly — E. Fren-
kelio ,Lietuviy kalbos etimologinio Zody-
no“ (,,Litauisches etymologisches Worterbuch®,



1955—1965). Savo
i8sirinko  pats

Heidelberg— Gottingen,
darbo teséjus, kaip Zinome,
E. Frenkelis.

Véliau E. Hofmanas drauge su Vilhelmu
Vismanu (Wissmann, 1899—1966) rengé spau-
dai Aleksandro Kurfai¢io keturiy tomy ,Lie-
tuviskai—vokiska Zodyna® (,Litauisch-deu-
tsches Worterbuch. Thesaurus linguae litua-
nicae”. Gottingen, 1968—1973, I—-1V). Po
V. Vismano mirties pagrindiné Zodyno leidi-
mo nasta teko E. Hofmanui, Savo darba jis
atliko labai saZiningai, stengdamasis iSleisti
toki veikala, koki ji nor&jo pamatyti pats
autorius. Zodyno pratarméje E. Hofmanas
rasé: ,Aleksandro Kur$ai¢io Sirdis pilna mei-
lés lietuviy tautai buvo priezastimi to, kad
Kuriaitis kartais apsilenkia su griezta Zody-
nine forma ir uZsimir§ta apraSinédamas ar
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aiSkindamas lietuvis$kus paprodius, lietuviy
gyvenimo biidg, jo saranga. Jo Zodynas per
tai jgyja istorinj gyvybinguma ir jgauna pamink-
ling vert¢ Lietuvos kultiiros istorijai. Norédami
nepaliesti Sio paskutinio Rytprosiy lietuvio
darbo savitumo, mes nusprendém, rankras-
¢io nekeisdami, atiduoti jj spaudai” (I, p.
XIX).

Apskritai E. Hofmanas, atrodo, buvo
i§ ty mokslininky, kuris savo tiriama kalba
kalbantiems Zmonéms jauté simpatija ir pa-
[ankuma. Piktindamasis tarp kalbininky kar-
tais pasitaikan¢iu Sovinizmu, jis 1975 m. ba-
landzio 1 d. laiske V. Smolstygui rasé: ,Ich
meine, wenn ich eine Sprache wissenschaf-
tlich erforsche, konnen mir doch die Sprecher
dieser Sprache nicht unsympathisch sein®.

A, Sabaliauskas
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